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INTRODUCERE.

Cartea de fafd vrea sd fie un monument anului sfant 1925,
in care milioane de pelerini cercetard Roma, capitala centrald
a lumii crestinesti, ca la mormintele apostolilor sd-gi cagtige
mdngdierea sufleteascd si prin rugdciuni i pocdintd sd-si do-
bdandeascd pacea inimilor, obfindnd indulgenta deplind care a
vestit-o sfdntul Pdrinte al nostru Piu al Xl-lea fiilor Bisericii.

Acest mic monument este o diamd euharisticd a marelui
poet spaniol Calderon cu titlul «Anul sfdant la Roma» (El anno
santo de Roma), si cu care dupd cunostinfa nodstid, muza sa
euharistica prima datd intrd in sfera literaturii romdne surori.

Piesa a fost scrisd in anul 1650 cu ocazia iubileului, care
a fost sdrbdtorit la Roma sub Inocenfiu al X-lea. Poetul ne
infdfiseazd sub tabloul unui pelerinaj de iubileu la Roma, pe-
lerinajul omului pe pamant.

Mulfi pun pe poetul nostru intr’un 1dnd cu Dante si cu
Shakespeare. Goethe, care era un mare admirator al lui Cal-
deron a zis despre el, ca a fost geniul poetic, care a fost inzestrat
totodatd si cu o minte foarte largd.

Don Pedro Calderon de la Barca s’a ndscut la 17 la-
nuarie 1600 dintr'o vestitd familie spaniold in Madrid. Incd
tdndr a scris o dramd reugitd in onoarea sfdantului Izidor, pa-
tronul capitalei Madrid. Prima invdfdturd a sa o poate mulfumi
Pdrinfilor lezuifi. Studiile sale universitare le-a terminat in Sa-
lamanca intre anii 1615 si 1620. Pe urma a devenit soldat in
suita principelui Alba $i ca ofifer a luptat vitejeste in Italia
si in Flandra. Insd ‘nici in zgomotul rdzboiului nu si-a uitat
chemarea de poet si a cantat mai departe cu mare zel la
harfd. Regele spaniol Filip al [V-lea l-a numit poetul curtii
sale si in anul 1630, pentru meritele sale de rdzboiu si de poef,
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il ridica la demnitatea de «Cavaler de Santiago». Ca poet
dramatic la Teatiul Regal, in cursul mai multor ani, a scris
un sir lung de piese frumoase, totdeauna cu o glorie, care il
inconjura din zi in zi tot mai tare.

Anul 1651 insd a adus o schimbare maie in viafa cava-
lerului poet. Sufletul sdu nu s’a mulfumit cu splendoarea pd-
mdnteascd, ci a zburat spre ideilurile cele mai inalte si vesnice.
A renuntat la de postul sdu splendid la curtea 1egald §i a intrat in
serviciul lui Dumnezeu. S’a hirotonit preot. Regele dupd aceasta
l-a numit capelan al curtii 1egale. Insd darul preofiei n’a slabit
geniul de poet al lui Calderon. Pana sa prodigios de harnicd a
Sciris mai departe cu aceeas sdrguintd, ca pdnd aci, cu deose-
birea, cd s’a consacrat exclusiv dramei religioase. Piesele ace-
stea au fost reprezentate cu mare splendoare in cele mai im-
poitante orase ale Spaniei, cu ocazia sdrbdtorilor Preasfintei
Euharistii. In‘toiul acestei aectivitdfi indltdtoare a murit in li-
niste la 25 Mai 1681.

Poezia lui a fost neasemdnat de bogatd. El a scris 121 de
piese lumesgti: tragedii, comedii §i diverse piese cu subiecte din
societatea veacului sdu, despre cele mai diferite teme. Intre ele
sunt : «Principele statornic» (El principe constante), «Viata este
un vis» (La vita es sueno), «Medicul onoarei proprii» (El medico
de su honra), «Primarul din Zalamea» (El alcalde de Zalamea)
«Magul admirat», (El magico prodigioso) care intrece Faustul
lui Goethe in ce priveste confinutul moral si frumusefea formald
«Evlavia sfintei cruci» si altele. Ele sunt perlele literaturii uni-
versale.

Poezia lui se ridicd la culme in dramele sale euharistice
(antos sacramentales), a cdror numdr se urcd la 73 si in care
expune tot confinuful crestinismului nn numai inti’o formd per-
fectd, ci gi intr'o limbd poeticd strdlucitoare, §i cu addncime
teologicd si temeinicie stiinfificd. Toate acestea au ca scop
preamdrirea Preasfintei Euharistii. Poetul ia in partea cea mai
mare subiectele acestor drame din Sfdnta Scripturd (cina lui
Baltazar, Isac intdiul si al doilea, Ldna lui Gedeon); insd ia
si subiecte din istoria si din mitologia pdgdnd (Amor gi Psiche
sau Dumnezeul adevdiat) In toate aceste piese sunt infdfigate
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idei personificate, fiinfe alegorice, virtufi, vifii, gdnduri, voinfa,
viata, moartea §i lumea. Pe langd persoanele omenegti intrd in
scend si persoane supranaturale, ca ingeri si diavoli.

Acestea toate dau pieselor un efect zguduitor §i un cuprins
addnc. Toate piesele lui Calderon sunt scirise in versuri cu 0
splendoare §i frumusefe de care numai limba spaniold este ca-
pabild prin lira celui mai muzical mdestru regal.

Traducerea fdcutd dupd originalul spaniol a dramei euha-
ristice de fatd o putem prezenta Onoratului public, numai infr'o
1= Yormd modestd, in haind simpld de prozd. Insd totusi credem,
cd pelerinii evlaviogi ai anului sfant si alte. suflete cu frica
lui Dumnezeu si asa vor afla in citirea ei 0 invdtdturd $i o
indlfare sufleteascd.

Sd dea bunul Dumnezeu, sd se afle un poet ales, caie sa
strdpund din limba spaniold in limba gi literatura romdnd, sora
limbei spaniole, piesele nemuritoare ale lui Caldeion, ca pe O
comoard a geniului latin, gi prin urmare comoard comund a
popoarelor latine, adeverindu-se si prin aceasta versurile poetului

Alexandri :
Latina gintd e regind

Intr’ale lumii ginte mari,
Ea poartd 'n frunte-o stea divind
Lucind prin timpii seculari.

Porneste deci la drum modest monument al anului sfant
1925 si sd aduci binecuvantare si har in inima tutuiora, cari te

primesc cu un suflet credincios !
Timisoara, in serbdtoarea sf. apostoli Petiu si Pavel 1926.

P. M.

St



PERSOANE :

OMUL DREPTATEA
VOINTA INOCENTA
SIGURANTA ONOAREA
IUBIREA DISPRETUL
IERTAREA CREDINTA
FRICA DE DUMNEZEU LUMEA
SERVICIUL DIVIN LUCIEER
ASCULTAREA VOLUPTATEA

MUZICA 'si CORTEGIUL.

Muzicd si cantec dupi culise.

Muzica: Venifi, grabiti-vi incoace voi pelerini, veniti, ve-
niti! In acest an se deschide Poarta, care era inchisi timp atat
de indelungat. ! $i fiindci viata este o cilitorie pentru toti, fe-
riciti sunt tr’adevir cari facand pelerinaj isbutesc sa aibi un
an plin de gratie, fiind acesta totodata si anul sf4nt.

(Se deschide o stancd, din care iese omul imbracat in piele. Dela
stdncd duc doud drumuri, unul inconjurat cu flori, altul cu spini.)

Omul : Ridicati-va temnite salbatice, unde sunt inchis. Tu
cea dintdi temnitd ficitoasi a sortii mele! Si lasati-ma si
ma folosesc infre spatiul cerului si al pamantului de vremea
scurtd a vietii mele, vibrand regulat glasul meu! Scurti zic,

! Poarta sfantid (Porta sancta) se numesgte porta bisericilor principale
din Roma, s. p. Si. Petru, Lateran, S. Maria Maggiore si Sf. Paul, care se
deschide numai in timpul Anului de Jubileu, si prin care intrd in biserici
pelerinii, cari isi vor castiga iertarea Jubileului. Deschiderea acestor porti
In timpul Jubileului este un simbol al harului deosebit, cu care Biserica im-
partageste in timpul acesta credinciogii sdi. In aceste notife ca si in cele

urmatoare am urmat sirul de idei al lui Lorinser, vestitul traducitor german
al lui Calderon,
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deoarece cAnd omul plin de mizerii, intrd in viafd, face numai
un pas. Trecere 0 numesc: dintr’'un sin, in altul.’ El este con-
strans, si se mute dintr’un mormant in altul. Faptul il dovedesc
singur. Fiindca abia privesc razele soarelui pe pragul destinului
meu paméntesc, cind se deschide inainte-mi un abis, care mé in-
fricogseazd, ¢i care se deschide din crepiturile muntilor, si mi se
pune pripastie in drumul meu.? Plutesc fard sfat pe valurile
vietii si vad doua drumuri inaintea mea. Nu gtiu unde sa ma
duc, ca fird multd oboseals si-mi ajung scopul hotarit prin do-
rinfa mea. Ah! dacd ag putea auzi incad odatid glasurile rena-
scute ale lui Echo, si armonia lor dulce pentru mangaierea
urechilor mele! Din nou sufld vanturile si imi dau de stire in
mod omenesc ca sé iau sefma bine la céntecul sfatului divin
care este descurcitorul indoielilor mele.

Muzica : Veniti, grabiti-vd incoace voi pelerini, venifi, ve
niti! In acest an se deschide Poarta, care era inchisd timp atat
de indelungat.

Omul: Deschide-se Poarta care era inchisa atata timp?
Ce fel de Poarts era inchisd statornic pand acum gi acuma se
deschide si invita pelerinii? De sigur dacd in acest loc aud gla-
sul, el imi va arata drumul adevirat. Totusi dintre ambele dru-
muri, pe care le vad ochii mei, care trebue sa-l aleg oare? In
ce parte sd ma apropiu catre glasuri? Acesta, vad, ca merge
prin flori §i acela prin spini. Ah! glasul cerului! Ca sa fte pri-
cep, inainte de toate si-mi declari ce vrei sa-mi spui in acest chip ?

Muzica : Si fiindcd viafa €0 cilatorie pentru toti, intr’adevar
sunt -fericiti, cari facénd pelerinaj, isbutesc sa aibd un an plin
de gratii, fiind acesta fotodata si anul sfant.

Omul: Viata e o célatorie legatd de greutati: aceasta ne
o spune §i mintea naturald, A-si alege adapostul cuminte, ca sa
fie bun §i nu riu, este dat numai instinctelor mai inalte.?

1 Adeca din sanul matern pe care Calderon cu infeles adanc fl com-
ormantul in sanul pdméntului care acopere mortii.
ul este urmatorul: cildtoria omului prin viafa paméanteascd nu
4 grea marginita de pripastii primejdioase.
stare a afla

pard cu m
2 Sens
duce pe un drum u§or, ci pe o potec
3 Adici omul firi ajutorul harului dela sine nu este in

drumul adevérat in cdlitoria sa prin viafa.

|



Agadard am sa mé nizuesc, ca dinfre acele drumuri
cel mai bun. Nu inzadar mi-a cerut Cel Prea Inalt,
pagii spre invatiturile naturale i supranaturale

sd aleg
sa-mi indrept
pentru folosul
meu §i pentru a evita cele rele. Vai de mine, mi vad aici inar-
mat cu trup si cu suflet, cu putere $i pricepere, totusi putea-ma
voiu decide oare firi frici ?

Nu-mi este indscut a lua calea dreapia. Inzadar curg pasii
omului, dacd forta mai inaltd nu-i patrunde. Nu exisij nimeni,
care sd-i poatd spune unui calator, care este calea, pe care
“va cobori cu sigurantd de pe muntele acesia la campie,

(Apare voinfa,) Da, va fi Voinfa, vino numai cu mine!

Omul : Prin curaj. Spune-mi totusi cine esti tu?

Vointa: Sunt vointa ta.

Omul : Vocea ta €ra, care a sunat din vant, chemandu-ma ?

Voinfa: A chema nu. este treaba mea, Eu pot
numai sufletul si dorinta ta, sd vrei ori sa nu vrei sd asculti
chemarea, si mergi sau si nu mergi acolo, unde te au chemat.
Sd nu fii nedumerit fiind pus in fatdi cu dous drumuri, eu vin
Sd te sfdtuesc ca si-ti alegi unul.

Omul: Care si-1 aleg dar?

Voinfa : Care iti convine mai bine. Dac n-ai curaj si vezi
mai bine la ce te hotaresti, voiu fi de acord cu tot ce alegi. De
aceia urmeazd-mi sfatul; alege drumul pe care-1 determini tu sin-
gur. Desi vid, ¢4 drumul duce intre placere si greutiti — intre
spini i garofife — totusi te sfituiesc sa calci
inainte florile, si nu tocmai spinii.* Vino aici
este cdlcat mai mult,

(Omul incepe s
frece inaintea lui.)

el

migca aici

mai
deoarece acesia

a meargd pe drumul, care este incunjurat cu flori, Vointa

Omul: Da eu il voiesc! Totusi sunt de parere, ci nu pe
acest drum se poate ajunge la finta dreaptd. Daci glasul, pe
care-l auzisem, vrea, si ma ademeneasci la sine, atunci asa mi
S€ pare, ca urmand acest drum si pirisind pe celalalt mi inde-
partez de el; atta, cu toate acestea iti voi urma.

! Desi vointa omului este libers $i condusa
deja stricatdi — este mai mult dispusi a se
supune rafiunii.

de rafiune, totusi — fiind
inchina placerilor decat a se
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Vointa : Ce fel de voce a luminat calea pelerinului nehotarit ?

Omul: El spunea, ci eu nu gresesc. Pelerini, apropiati-va
repede incoace!

Muzica: (din depirtare.) Veniti, grabiti-vi incoace voi pelerini |

Voinfa: Ascultdi numai, cici vorbele fale Je repeta echoul
cu un rasunet admirabil.

Muzica: $i fiindci viata e o calatorie pentru tofi, inir’adevar
sunt fericiti, cari peregrineaza

Voinfa: Cu admirare si cu temere ascult aceste sunefe
frumoase !

Omul: Taci! Muzici continui!

Muzica: Ei dobandesc, ca anul si se arate pentru ei -plin
de gratie fiind totodata si sfant pentru ei.

Omul: Da, si penfru aceea urmeazi-mi acuma.

(Ei incep a se cobori pe drumul inconjurat cu spini. Vointa
urmareste pe om.)

Voinfa: Fiindca Imperiul meu nu este a forta, ci . numai
inclinare §i nu as fi voints, daci nu m-as supune tie, deci si
fiv cat de liberd, totusi nu sunt pentru mine, ci spre folosul
altora; si sunt gata s fiu rea sau buna, cum este acela pe
care-l intovérdgesc. (Intrd in sceni)

Omul : Priveste imprejur in acest loc. Vezi tu aici oameni?

Vointa: Ori cét privesc de departe, nu vid decit numai un
tanar frumos la marginea unui izvor.

Omul: Ascultd putin!

lubirea : (dupa scend.) Odihniti-vd in aceasta ori de so-
lemnitate, voi cari suntefi setosi. Aici vise ofers apa, veniti, ve-
niti i beti din eal!

Voinfa: Ti-se ofera aici apa cu vorbe si-cu semne ?

Omul : Inca la pasii mei cei dintai stancile imi ofera apa
spre a-mi spila pécatele. O Serafim omenesc, — care infloresti
in toatd frumuseta orizontului, si care pentru linigtea pelerinilor des-
coperi izvoarele Iui Raphidim; cel mai frumos dintre pelerini
asculfad |

(Apare lubirea imbricatd ca un peregrin.)

1 Aluzie la ce]erspuse de Si. loan 7, 37. Isus zicea: »De insetoseaza
cineva, si vie la mine §i si bea.
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lubirea: Ce doresti?
Omul: Un orb iti face intrebare.
lubirea : Ce?
Omul: Oare unde duce drumul de fapt?
Iubirea: La o {inta duc toate drumurile.
Omul: La o tinld?
lubirea : Da,
Omul : Totusi cum se poate, ci au diferite directii ?
lubirea : Aceea este sigur, cd viafa e 0 cilatorie, iar patria
este locul nasterii i pe langd moarte este si adapost.’
Omul : Cum se poate intdmpla, cd astfel de drumuri ne-
siguee si duca totusi la o {inta?
lubirea : Desi oamenii trebue sd moara, totugi nu toti mor bine.
Omul: Asadara care drum este cel mai bun ?
lubirea : Acela, 1a care eu sunt conducétorul.
Omul : Si cum te numesti?
Iubirea: Amor!
Omul : Totusi mi-se pare, iartd-ma...
Jubirea: Vorbeste!
Omul : Ca aici este o contradictie.
lubirea: De ce?
Omul : Amorul este orb si totusi conduce bine.
Jubirea: Nu e asa, deoarece eu nu sunt foc din amorul lasciv. 2
lubirea: Amorul meu zace numai in Dumnezeu precum si
f1 aproapele meu.
Omul: De aceea peregrinezi tu aici ? Unde duce drumul tau?
lubirea: Catre orasul, care luptd, care este curtea lerusa-
limului, si care triumfeaza.® Am speranta, c4 portile care le-am
vazut pand acum incuiate, le voi afla deschise.
Omul : Pana acum incuiate ?
lubirea: Da.
Omul: Te rog, spune-mi ce fel de porti sunt acelea ?

I Sensul este: Toate drumurile viefii duc in fine 1a moarte.
2 Numai dragostea senzuald este oarbd; cea cidtre Dumnezeu §i aproa-
pele nostru, cea sfantd, la nici un caz.
3 Acest orag este bine infeles Roma, insi in mod alegoric, apoi Bi-
serica, care luptd si al cdrei simbol ni-1 infitigeazd chiar insdsi Roma.




Iubirea: Se numesc portile de lertare. !
Omul: $i cine stie, unde sunt ele?

Iubirea: Apocalipsul lui loan spune, cd stau Ja muntele
sfant al Sionului. 2

Omul: $i de ce se deschid acelea ?

Iubirea: Ca tu si fii fericit.

Omul: Eu?

lubirea: Da. Tu.

Omul: In ce chip? Vorbeste, si di-mi sfaturi pe drum.

Iubirea : Asculti-mi cu atenfiune. Este lucru de prisos a
dovedi cu argumente, ci omul este numai un pelerin pe acest
pamant, ci lumea, din care s’a niscut il refine cu forta, pani
cand nu se reintoarce in pimint, unde se face praf si cenuse,
§i slnul care a fost leaganul siu va fi mormantul siu. Acelas
lucru l-au spus i mai inainte cu cuvantul meu® Iov si leremia
in plangerile lor, David in psalmii lui si Solomon in pildele
sale. De aceea parisind indati forta care il refine pe om si in-
torcdndu-mé la principiul fundamental, vreu, sid-fi dovedesc ce
este forta si de unde vine ? Fiindcd omul este o faptura com-
pusd din trup si suflet, un contras al materiei si al formei, una
luptd impotriva celeialalte, adici cele trecitoare impotriva celor
vecinice. In luptd tainica friiesc amandoui lzolalts, Acela, un
necioplit taran, fiul prafului al acestui pamant, iar acesta: suflet
nobil i crescut in imprejuriri mai bune si devremece nu duc
casnicie bun3 si nu -merg bucuros laolaltd, cautd siunul si altul si
scape. Acela vrea si se scuture de sub jugul, care-1 apasi, iar
acesta de legiturile, care-l tin in temnita trupului. Din neegali-
zare se nasc senftimentele confrare, care totdeauna le nivilesc
inainte; deoarece nizuesc si cauti a rupe unitatea viefii acestor
fiinte, care nu le las3, ca acela si se reintoarci la padmant si
acesta in cer. Fiind deci astfel viata aceastd numai un peregri-

! Poarta de iertare este un alt nume al Portii sfinte. Pelerinii cari
trec prin poarta aceasta dacid au dobandit indulgenta, vor afla nu numai ier-
tarea pécatelor, ci si a pedepselor meritate,

? Porfile raiului (lerusalimului ceresc) -sunt reprezentate prin portile
pamantesti ale Bisericii.

3 Dragostea reprezintd aici Stantul Duh.
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naj, si vedem acum, care drum este mai sigur si mai bun.
indatd ce omul se naste, incepe a se framinta in mintea sa,
inca inainte de a se arita priceperea raului, si ‘socotesgte, ca
s'ar fi nascut pentru a-si face cursul vietii numai prin acele mij-
loace catre care il sileste pornirea liberd a suflefului propriu.
Nici imparatul nu este creiat numai ca si fie impéarat, nici dom-
nul pentru aceea ca si fie domn, nici cavalerul ca sa stralu-
ceascd, nici soldatul ca sd invinga, nici ministrul si dea numai
sfal, nici elevul numai pentru invéatatura, pici lucrdtorul numai
pentru sudoare §i politicianul numai ca sad guverneze, si nici
cersitorul nu este creiat numai pentru ase plange. Pe fiecare il
asteapta o {intd finald si aceea nu € alta, decat — si ne gan-
dim si resgindim — a sluji lui Dumnezey si a ne bucura in
fine de el. A sluji lui, am spus in primul rand, fiindea slujind
trebue si ne facem vrednici a ne bucura de el din suflet. Acea-
sta este de fapt, preocuparea principald a vietii, si celealalte sunt
numai secundare. Cu toate acestea vedem, cd la acestea alearga
mai bucuros toti, decét la acela, fara sa ia seama, cad prea za-
bovesc la lucrurile trecatoare, de care depinde mai putin. Fiindca
niccandu-te asa de gol, acuma ai ajuns constient de acest ade-
vir, asadarid nazueste-te a renunfa la aparentele trudelor ome-
nesti! Si fiindca te-ai néscut intr'un astfel de timp, cénd cerul
plous roua gratiei sale, §i acoperd nu cu mani albd o bucata
a degertului, ci cu aceea ce a prevestit-0.' Poate oare s3 se
intample o mai mare minune decat aceea, caré dand lumind
umbrei, striluceste intr'o forma miraculos de albd ploudnd de
sus. Agadard osteneste-te a o aduna, inainte de a fi, prin pé-
catele neamului omenesc, stricat, nimicit, §i schimbat in vierme.
Toate orele, care fac cuprinsul unei zi, toate zilele, din cari se
fac mai departe saptaméni, cari vor compune lunile, asa cum
acestea anii. din-cari se nasc secolele, toate partile unite ale
timpului sunt binecuvantate dela Dumnezeu si sunt sfinte; eu
afirm aceasta. Totusi prin poruncile ceresti din timp in timp se
leaga la un an al unui secol, sau la 0 saptiméni ori la 0 zi si
chiar la o ora privilegii speciale care separai le sfintesc pe acestea.

1 Euharistia este cuminecarea, care este in general indispenzabild
pentru cégstigarea harului lubileului.
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Este ddeviraf, ca fiecare an este sfant, totusi intr’un inteles
special se numeste un an sfdnt. De acesta beneficiezi tu, acesta
este in care tu trdiesti, deoarece in anul acesta sunt deschise
porfile de iertare, si intrarea, care asa de mult timp a fost in-
chisd, a devenit liberd. Ma intrebi, care si fie poarta aceasta?
Vreau si-{fi satisfac dorinfa ta, asa ci si sufletul tiu simplu si
poatd urmiri cuvintele mele. Datoria cea dintru inceput a omului,
care a dus cu sine in corupfiune si natura, a inchis portile ce-
rului, asa, cd desi omenirea plangind a voit si le deschida,
ndzuinta ei totus a fost zadarnica deoarece o astfel de actiune
era incapabild de a céstiga vre-un merit, care si se poatid cin
tari cu datoria.

Datoria era nemadrginita, fiindcid ea supira pe Dumnezeu
insugi, pe cel nemarginif. Prin urmare era necesar, ca omul si
ramand robul ei, pdnd cand in fine Dumnezeu s'a lisat miscat
de plangerile sfintilor parinti, cari doreau cu infocare roua blanda
a unei frumoase aurore, pe care noi o vedem intunecos pro-
rocitd pe pielea de miel a lui Ghideon, si a ordonat ca cuvantul
sd fie frup si prin aceasta si fie si risplata nemirginitd pentru
0 datorie fard margini. Si trupul a fost pe aceasti lume in sanul
unei Fecioare pline cu har §i cucinste, si s’a niscut de 0 mami
virgind ce a rdmas asa §i mai departe. Totusi de ce a fost
intruparea? De ce a voit si se nascd? Aceasta ne-0 spune
moartea Lui; gi fiindcd a primit firea omeneasci. El s’a supus
ursitei sale. El vrea s& moard peatru pacate, si a intrat in lume
numai pentru ele, si cele straine le-a ficut ale sale si moare
ca sangeroasd jertfa, el care a fost liber de orice picat; spre
a mantui pe pacatosi, moare insusi ca un picitos. Pe langa
spaimd, groazd si miracol, a trecut prin toati zidirea frumoasi
§i diferita a Universului o adanca simtire a durerii, Muntii se
ridicd, mdrile sunt agitate, furtunile urld grozav, zidurile se surpa
$i mormintele se deschid, lumina se intunec#, stancile stau ca-
scate. Cerul insugi crede, vazand sangeroasa fatdi a lumei, ca
soarele moare, cd azurul ceresc e un val pe care improsca
sangele si crede ca stelele sunt picaturile lui si tot ce stralu-
ceste crede cd sunt lacrimi. Si in aceastd lupty, in aceasta ris-
coald si spaima silbatica, care amenintd lumea cu o sucombare,
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s’'a intdmplat o mare grozavie, cAnd catapiteasma templului s’a
crapat. Sinagoga igi di sufletul in cele din urma agonii ale
Legii, realizdnd toate umbrele ei, si datina Legii Vechi a cedat
Noului Testament. De atunci inainte s’au stins diferitele legi ale
Leviticului, care le diduse odati Dumnezeu in pustie, afard de
cele din Decalog, care mai bine sunt sdpate in inimd, decat in
marmori si astfel totdeauna traiesc si ramén in vigoare. Totus
pana acum eu ma tin de sensul literal al sfantului text. La ale-
gorie frec numai spre a face din cele intdmplate cele mistice,
care pot imprumuta obiect drumului de pelerin si impuls pentru
nazuinta ta. Insi acuma, voi dornici de a sti, aveti nevoie de
atentie! Acea mare iertare a pacatelor, cea mai completd ser-
bare, care a fost datid odatd de Hristos insusi pentru datorie i
pedeapsa dela preotul cel mai inalt intr’o adunare tocmai de 5
mii de cardinali' a dat lumii pilda,> cd Biserica in fiecare
sutd de ani si serbeze aceastid amintire. Fiind sute de ani mai
inainte in vérsta timpului acestei viefi pdmantesti scurte masu-
rate omului, Biserica in bunitatea sa mai tarziu a vazut, ci
acuma puterea de viatd s’a micgorat. Ca sa poatd lua parte cu
toti 1a har, a ordonat, ca fiecare rastimp de o sutid de ani, sa
se scurte cu jumatate.® Si acuma anului al cincizecilea ii com-
pete onoarea s§i distinctiunea, si se numeascd sfant. S$i cum
mai inainte intrebuintirile ceremoniilor si ale drepturilor con-

1 Sub ,,cardinali poetul intelege aici pe martirii, cari cu sangele lor
rogu au mirturisit pe Isus Hristos. Numirul 5000 este ales aici pentru a in-
semna marea multime a martirilor.

2 Jertia lui Hristos pe cruce, prin care omenimea si-a dobéandit cea
mai largd ierfare a pécatelor, era tot lafel un mare jubileu comun, cea mai
principald pildd dintre. toate. De jertfa lui Hristos a fost legatd §i indulgenta
des#varsitd a talharului bun pria cuvintele: ,Azi vei fi cu mine in raju®. Prin
aceasta Hristos insug a dat exemplu Bisericii, ca sd impdrfeasca si ea in-
dulgente.

3 Anul aga numit al jubileului a fost introdus prin Papa Bonifaciu al
Viil-lea in anul 1300, care a ordonat, ca Anul sfant si fie serbat in fiecare
al sutilea an, ce va urma (quolibet anno centesimo). Clement al Vl-lea la
cererile locuitorilor din Roma, a prescurtat timpul acesta si a ordonat ser-
barea lui tot la 50 de ani. Mai tArziu serbarea anului jubilar a fost redusd
la 25 de ani. Calderonul nostru trdind aici cu licenfd poeticd, leagd explica-
tiunile sale de anul al cincizecilea,
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form legilor scrise au pauzat in anul serbirii, asa sunt gi acum
ridicate toate harurile cele acordate odinioara impreuns cu toate
indulgentele. Dar in anul acesta este scoas# indulgenta Crucei,
deoarece Crucea este instrumentul tuturor harurilor si meritelor.
Incetand astfel toate celelalte, raméne totus in vigoare Cruzada’
cu toate privilegiile ei. Ca acolo poarta se deschide, care fine
cerul inchis — lacasul si scaunul etern al lui Hristos: aceasta
se intampld, ca s& ne invete, ci la ziua mortii Lui se deschide
poarta intdia datd §i acuma incd se deschide cu ocazia zilei Lui
de nagtere. De aceea spre a pricinui aceasta, se imbratisa
moartea $i viafa. $i intocmai ca acolo si nici ca o jertfd san-
geroasd Hristos ficandu-se om, a vrut si moari, si se aduci
aici pe sine in Hostie la altare, ca un sacrificiu nesangeros.
Asa in lumind dubld straluceste aici, intr’un inteles indoit adanc,
unit intr'o singurd icoani, ce va fi si ce a fost. Asadard daci
tu vrei sd vii acuma, ca sa-ti castigi prin Sacramentul cel inalt 2
intreagd iertarea serbirii, atunci omule si eu te voi insofi im-
preund cu tovardsii, ale caror glasuri le vei auzi acolo, cari
fi-au slujit ca stelele de caliuzi, ca si nu te ingeli mai tarziu,
s facem drumul laolaltd, deoarece noi suntem cu tofii pelerini.
Gandeste-te liber, ai oare plicere a ne urma? primesti oare
ce-ti ofer? §i fii convins, cd tu te-ai niscut numai pentru a
face un pelerinaj pe pamaant, fiindcad majestatea, miretia, oficiile,
sarcinele, demnitatile, splendorile, onorurile, averile, sporirea nu
sunt decAt numai nigte iluziuni, numai un vis, numai umbre
goale, numai o deserticiune a deserticiunilor, pe care o clipa
fugard ni-le schimba toate in cenusa, in fum, in praf, in umbri
si in vant.
Omul: Dar acum, Voin{d, spune-mi de ce parere esti re

feritor la propunerea aceasta ?

1 Papa Calixt al Ill-lea a edat un decret pentru Spania, prin care a
dat indulgen{d plenard tuturora, cari iau parte la riisboiul de cruciati contra
paganilor, din partea cdrora Spania a fost periclitati peste misuri. Numele
indulgentei acesteia a fost ,,Cruzada“ (dela sfAnta cruce). Aceastd indulgenta
a rdmas in vigoare si in ristimpul anului sfant.

* Primirea sfintei impartdsiri este una din condifiunile de capetenie
pentru a dobéndi iertarea jubileului. ;
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Voinfa: Tu ai sd alegi, en am sa ascult, aceasta e st pa-
rerea mea.

Omul: intr’adevir ; totus aceasta se intampld totdeauna cu
repugnare,

lubirea: Asadar, ce raspuns imi dai?

Omul : Spun da. Fiindcd m’am nascut pentru a nazui spre
cele mai bune si totus in viata aceasta sunt predestinat a fi un
pelerin, eu iti urmez.

lubirea : Vino asadari cu mine pe drumul acesta, unde vei
afla si tovarasi.

Omul: Eu iti urmez, insd nu cu placere, deoarece aspru
este drumul acesta si aduce ochilor numai tristeta.

Voinfa: Atunci si nu te duci pe drumul acesta, dacad acolo
se ivegte altul.

lubirea : Acest drum este al meu.

Omul: Fii linigtit! Vointa si nu inceapd aga de jute a
arata repugnare.

[Frica lui Dumnezeu apare pe scend in haine de pelerin].

Frica : Unde va fi sigura viata mea? Unde sda ma intore,
daca la fiecare pas calc pe mormantul meu? Deabia imi misc
piciorul §i ma géndesc imediat, ca pamantul odatda ma va in-
gropa in adancul sdu. Cantad o pasare oarecare (desi imi suna ca
o dulce armonie), totus mi-se pare ca urechile mele ar auzi
sunetul trambitei aceleia, de care s’a cutremurat Si. leronim.
Exista moartea, exista judecata, existd gregala? Exista tortura,
gloria si exista si pacatele ? Unde aflu eu ocrotire de pedeapsa
{ui Dumnezeu ?

Omul: Cine este pelerinul acesta, pe care-l jnfioara si-1
ingrozeste chiar i umbra sa?

Jubirea : El este Frica sfantd a lui- Dumnezeu. Féra cutre-
murare ea nu traieste nici odata. Dreptatea si rigoarea lui
Dumnezeu ii fac frica totdeauna. Fricd, vino si vorbeste cu el.
Frica!

Frica: Si sunt chemata la judecatda ? Cum?
lubirea : Nu te teme, eu sunt dragostea!

Frica: Numai dragostea poate sa faca...
Jubirea: Ce?

.
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Frica: Ca Frica s#-si piarda teama. Totus cine vine
cu fine?

Omul: Eu sunt.

lubirea : Omul este, care isi face credincios pelerinajul in
societatea mea. Sa fii §i tu pe langa el.

Frica : Este de folos pentru el si societatea mea ?

Omul: Te rog, Frica, ia-ma de prietin de acum inainte.

Frica : Pentru tine are 0 mai mare valoare, dacid tu ma
vei retinea pe langa tine. (Se imbratiseazi).

Omul: Deoarece — Vointa — ea m’a imbratisat si sdnul
ei a stat lipit de sdnul meu, o ghiatd par’cd m’a péatruns pana
la inima.

Vointa : insa ce va face a mea, care stie tremura si din
cauzd mai mici. Lasi societatea aceasta. {ti este destulsd a mea,
sau sa-ti alegi una mai blanda :

Omul: Nu voi face aceasta, insd cred, ci cu mine vei
merge mai bine pentru a dobandi jubileul, decét cu Dragostea
si Frica.

(Serviciul divin intrd in scena, un venerabil mos, in hainele unui pe-
lerin cu baston.)

Serviciul divin: Si odihneascd batranetea mea, fird ca sa
scada zelul, deoarece si Dumnezeu s’a odihnit in ziua saptea.
Aici std sprijinitd pe acest baston clddirea trecadtoare. Este si
aceea 0 bucurie de jertfa: a se odihni, cAnd omul a asudat.

Vointa : Uite, acolo un alt mos, care tocmai acuma vine
pe drum.

[ubirea : Acela este Serviciul divin.

Omul : Privirea sa plinda de majestate dd dovada, cé el
este. Nu ma indoiesc.

Voinfa : Serviciul divin ?

Omul: Ce te ingrijoreaza ?

Vointa : N'am nimic, pentruce s fiu ingrijoratid. Daci este
Serviciul, atunci va fi cult.

lubirea : Venerabil parinte al meu!
Serviciul divin: Dragoste, cine te intoviriseste ?
fubirea : Omul.



Serviciul divin: Declard, oare vointa fa este de acord, ca
sa-l imbritisez ?

Omul: Daci ea nu ar vrea si vind cu mine, atunci eu ag
tari-o cu forta.

Serviciul divin: Voi puteti s’o faceti dar eu ba. Numai un
afect voluntar imi place.

Voinfa : Dragoste gi Fricd, v’am urmdrit totdeauna fara a
va contrazice pana acum.

(Ele se imbrifiseazd).

Serviciul divin: Acuma nu aflu nici o greutate, ca si va
ofer favoarea mea, deoarece acuma meriti i tu favoarea mea.

Vointa, Frica si Dragostea se infeleg bine cu Serviciul divin.
[Serviciul divin imbrifiseazi pe celelalte. Dupd scend cantd Ascultarea
si lertarea].

Ascultarea : [cantidnd] Veniti, venifi la masa legali, sti
gata deja dulcele miel de Pasti.l

lertarea [cintand]: Ce dulceafd si delicatets il asteaptd pe
acela, care-l gustd si-l mandnca cu dor!

Omul: Dupa Serviciul divin, acuma vine taina unui sa-
crament.

Iubirea: Ascultd cu bagare de seamd acest ton, ca si-{i
delecteze auzul.

Ascultarea [cantand]: Vino si-l primeste cumsecade, fiindea
el iti foloseste, insd iti poate si strica.?

lertarea : Mancarea, pe care tu o vezi aici, era mai inainte
un Leu, desi acuma este un Miel.?

Omul: Tainic este un astfel de céntec!

Serviciul divin: Da! Explicarea o auzi imediat.

Iubirea : lubesc eu oare pe cineva atat, ca si pe miel ?

Frica: Ma tem oare de cineva atat, ca §i de leu ?

1 Euharistia este cuminecatura, a cérei primire este scopul cel din
urma si cel mai inalt pentru un pelerin,

2 Adicd Mielul de Pagti, deoarece el este gustat in chip vrednic sau
nevrednic,

8 Aluziune la caracterizarea lui Hristos ,Leul de origine Iuda“. Sensul
este: desi Hristos apare in Euharistie ca un miel de jertfa, rdbditor gi fird
arme, totusi posedd puterea leului pentru a se rdsbuna asupra acelora, cari
il vatimi gi-1 chinuesc.
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Ascultarea: Vino! In taina aceasta El este desigur de trei
ori Domn, de trei ori sfant. 34
lertarea : Intr'un imn iti explica aceasta teologul ingeresc,
bagd de seama, el pedepseste totodatd si raspliteste, deoarece
este piinea de viafa si totodatd de moarte. !
Omul: Imi trimite fericirea §i tofodatd si nenorocirea
aceasta si folus ca hrana o primesc.
lubirea : Nu te teme, este padinea de vieafi.
Frica: Sa te temi, este piinea de moarte.
o Ascultarea [cntand]: In starea de har f{rebue si o ma-
nanci, ca in ea sa-ti afli fericirea.
lertarea [cantdnd]: Crede, caci daci rispliateste sau pe-
depseste, depinde numai dela aceea, oare tu faci bine sau riu
[Ascultarea si lertarea apar in hainele unui pelerin].
Amandoud [cintand]: Vino asadari la altar, daca vrei si
afli bunul pierdut.
Voinfa: Alte doua persoane aud eu.céntdnd in hainele
voastre.
Serviciul divin: Vor face aceea pentru a usura oboseala
de drum.
Omul : Cine sunt acestia doi care vin inaintea ta ?
Ascultarea : Omule, eu ma numesc Ascultarea.
Omul : Cine esti tu?
lertarea : lertarea.
Voinfa : Atunci afli oameni buni.
Omul: Asadara sa cilitoreascid cu noi.
. Voinfa: Cum ?
Omul: Si nu ti-se pare ele prea misterioase ?
Vointa : Insa totus cind se poate intelege un mister ?
Omul : Asa cred, ca lucrul se va descoperi pe drum.
3 Voinfa : AsadarZ atunci va fi necesar, ca si avem buni
grija de ei, ca nu cumva din trdndivie si ne pierdem aici simtul.
Serviciul divin: Glasurile voastre frumoase m’au iniltal.

! Imnul aici mentionat este cel ,Lauda Sion Salvatorem“ al SfAntului

} Thoma de Aquino, unde se pot ceti urméatoarele cuvinte: ,Mors est malis,
vita bonis: vide paris sumptionis, quam sit dispar exitus¥.

21




e B

Ascultarea : Pentru a te migca, am céntat.
Frica: O, Ascultare si lertare, vd rog sa cantafi din nou,
fiilndca nu sunt incad situld_de auvzul vostru.

Amdndoud [cantand]: Veniti, veniti la masa legala, std gata
deja dulcele Miel de Pagti. Daca omul face bine, fiecare an e sfant.

(Siguranta si castitatea riispund ca Echo dupd scend.)

Siguranta : Sfant!

Castitatea : Siant!

Omul: Sfant!

Serviciul divin: Auzi. Echoul in adincurile goale did deja
un raspuns.

Iubirea: Ascultati, oare prin glasul sdu nu putem patrunde
in taina lucrului, ce ni-l spune el?

Toate: Da, asa-i.

Iubirea: Din nou incepe a céanta!l

Frica: Ce se aude singuratic, legate la una ne da un sens
adeviarat.

Toate: Da, asa-i.

lertarea si Asculfarea [canténd]: Veniti, o venifi, deoarece
sty pregatit deja dulcele Miel de Pagti, cu bine sa fie.

Siguranfa [dup scend]: Fie.

Castitatea [tot la fel]: Fie!

Omul : Fiel

lertarea si Ascultarea: Cum este de dulce si de gustuos
la mancare.

Siguranfa: Care.

Castitatea: Care.

Omul: Care.

lertarea si Ascultarea: Veniti si il primiti bine deoarece
El foloseste, dar poate face si pagubd.

Siguranfa: An!

Castitatea: An!

lubtrea: An!

lertarea si Ascultarea: Mincarea pe care 0 mandnci aici,
era un Leu, chiar dacd acuma e un Miel

Siguranta : Este!
Castitatea : Este!
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Frica : Este!

lertarea si Ascultarea: Vino! In taind El este desigur de
trei ori Domn, si de frei ori sfant!

Siguranfa: Sfant!

Castitatea: Sfant!

Serviciul divin: Sfant!

lertarea si Ascultarea: Si un imn iti zice aceasta, bagd de
seamd, deoarece El o garanteazd aceasta.

Siguranfa: Asta!

Castitatea : Asta!

Omul: Asta!

lertarea si Ascultarea: Riasplatesie, totodatd si pedepseste.
Este viati, este moarte, este rau gi este bine.

Siguranfa: Bine!

Castitatea : Bine!

Vointa: Bine!

lertarea si Ascultarea: In har trebue sd-l minénci! Ma-
nidnca spre a satisface.

Siguranfa: Face!

Castitatea : Face!

lubirea : Face!

lertarea si Ascultarea: Oare El raspliteste sau pedepseste
toate, depind numai de aceea, oare tu faci rdu ori bine.

Siguranta : Faci!

Castitatea : Faci!

Frica: Faci!

Toate [cantand]: Vino apropie-te de altar, daca vrei, sa-ti
cagtigi bunurile pierdute.

Siguranfa: Inainte!

Castitatea : Inainte !

Serviciul divin: Inainte!

[ubirea : Si legdm acuma glasurile, ca sd vedem ce Ila-
muresc ele.

Oinul : Fie.

Vointa: Care.

lubirea: An.

Frica: Este.
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Serviciul divin: Stant.
Omul : Pentru.
Vointa : Bine.
Iubirea : Facere.
Frica: $i buna.

Serviciul divin: Inaintare.
(Siguranta si castitatea apar in haine de pelerin §i canta.)

Amandoud : Fiecare an este sfAnt pentru bine facere si
buna inaintare.

Serviciul divin: Cine, dacd nu tu castitate, poate aici sa-
varsi astfel de minuni?

Castitatea: Lucrul este clar, cu mine a sosit si siguranta.

Vointa: Castitate, cum iti sti de bine haina de pelerin, si
cum iti place!

Castitatea: De ce?

Vointa: Deoarece pe lume tu esti lucru cel mai rar si
peregrinezi.

Omul: Este adevarat, cd niciodatda n-am viazut astfel de
frumusetd peregrinand.

lubirea : Veniti incoace! omul gi-a prpus sa va urmeze.

Castitatea: Vei afld in mine pe acela care iti ajutd cand
intri in sirul pelerinilor.

Siguranfa: $i in mine pe tot drumul cea mai mare siguranta.

Frica: Castitate, cintecul care-l ascultaram cine l-a com-
pus ? sa raspunda Echoul.

(Dreptatea apare in haine de pelerin.)

Dreptatea : Eu.

Omul: Dar aceasta cine este ?

lubirea : Dreptatea!

Voinfa: Se numia ea dreptate ?

Omul: Da!

Voinfa: Si castitatea a adus-o? Ce pe lume aproape nu
se afla, tot se arata aici.

(Onoarea si Dispreful apar ca pelerini.)

Dispreful : Sus pelerinii acestui pamant, deoarece ceata
noastra este laolalta, ca ziua sd nu fie ascunsd intre muntil
Asadara evlaviosi trebue sd pornim la drum! Ca s& nu va in-
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tarziati mai de parte, Onoarea si eu venirdm iute pentru
Va céanta.

Voinfa: Onoare spune el?

Omul: Nebune, si ai grija!

Vointa: Tot ce acolo lipseste, vine aici!

Omul : lubirea!

Iubirea: Ce poftesti.

Omul: Cine este acela?

Iubirea : Dispretul omenesc.

Vointa: Dispretul si onoarea prietini ? $i sunt laolalta ?

Iubirea: Da!

Voinfa: Intre minunile care le-am vdzut nu vézui una mai
mare, decat aceasta.

Omul: Nu crede aceasta de o minune! Ca cinstit va fi
privit aici, care este mai mult dispretuit.

Serviciul divin: Deoarece din numiarul zece nu mai lipseste
nimic, §i fiindcd omul doreste, ca s meargd instruif, aga inso-
fit de noi zece in c3latorie, sa-i fie acordatad §i haina de pelerin
precum §i numele,

Iubirea: Mie mi-se cuvine, c3 sa-i slujesc intdi. Pentru
aceasta mi-am propus ca si-1 desbrac din hainele de piele. (lu-
birea ia hainele de piele, ce il acoperird incid asa de crud) ace-
stea sunt afectele omenesti. Si el trebue s3 rabde, ca iubirea
sa-1 desbrace de ele.

Frica [Imbracindu-1 cu o tunicd]: $i eu Frica si Groaza
ii impun atunci Tunica de jale,' ca si desfaci pielea veche a
Sarpelui si si ii dea o altd piele noud pentru o viata noud.

Vointa: Tu te impodobesti ca §i un galant.

Castitatea: Apostolul zice cu adevirat, ci trebue si fii
incins si tu. Acest briu tare si curat fi-1 oferd Castitatea. (Il
incinge cu braul.)

Serviciul divin: Eu, cdruia cerul i-a acordat aici autorita-
tea Serviciu Ilui Divin, acum ii acord mantaud, care inseamna
jugul Legii. (li atdrnd mantaua de pelerin.)

1 Haina de penitent, este un vestmént al pelerinilor.
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Ascultarea: Ca dar al ascultarii vreau si-i dau pilaria

umild, ca sa poatd saluta cu ea.! (li da paliria de pelerin.)
lertarea : Fiindca tinta catre care esti zorit a o atinge, este

tocmai lertarea, agadard si eu am pe seama ta un toiag de ier-

tare.? (li da toiagul de pelerin.)

Siguranfa : Ca sa-ti fie sigurd cilitoria, am vrut si-fi pun ’
in toiagul care fi-l-ea dat lertarea,.sabie, ca prin aceasta si-ti
dovedesc, ca taria si forta sunt darurile Sigurantei.® (Ea scoate
din toiag o sabie).

Dreptatea : Eu Dreptatea stau gata acuma a-ti elibera un o
certificat pentru pelerinajul tau, ci tu esti un adevarat pelerin
si s3 te fase a trece prin toate locurile.* Aceasta aici — dupa
informatiuni — o vor dovedi valabil David, Jov si Solomon, c# tu
esti un pelerin pe pamént (ii dd un portofoliu).

Dispretul : Eu Dispretul doresc, ca si capat prin cersire i
pentry tine hrana in caldtorie, ca sa-fi dovedesc, ca orice
onoare este numai vanitate.’

lubirea : Numai a mea nu este. Euinsu-mi am dispretuit-o.

Voinfa : Acuma esti un pelerin!

Omul : Taci hoata! Cand n’am fost acela, in lume ?

Voinfa : Si acesta este tot serviciul, pentru ce au venit aici
aceste zece ?

Omul : Lucrul cel mai mare il aflu in aceea, ca ei m’au eli-
berat din inchisoare.

Voinfa : Pe langa toate inca iti lipseste adevdrata onoare
a unui pelerin. Dintre acelea, care-le ai capatat aici, iti lipseste
plosca de cucurbetd, dacd doar nu-ti slujeste la acel scop capul, ®

1 Pdlaria are scopul ca si serveasca si la saluturi.
2 Toiagul de pelerin este considerat ca simbolul iertérii, deoarece sco-
pul cdldtorei peniru care se foloseste este. obtinerea iertirii.

3 Pelerinii — cari mergeau fard arme — aveau obiceiul, pentru api-
rare contra taiharilor, a purta in baston o sabie ascunsi.

4 Pelerinii au fost siliti, ca din cauza legitimirii si poarte cu sine un
certificat eliberat din partea autoritafii bisericesti a patriei lor.

5 Adeseori §i pelerinii bogafi igi impuneau ca pociin{a, ca pe drum vor
trdi numai din pomana.

6 Aluziune la sticla de pelerin, care se tine de completa imbrica-
minte a pelerinului.



lubirea: Fiindci intr’adevir haina acordi omului tot, ce
i-se cuvine acuma, ca si priceapi inca mai bine, ce inseamni
aici un pelerin, si pisim si noi la cilitorie! Si ca si ne treaca
oboseala, ldsati-ne si cintdm despre taina unei paini, care o
cerem zilnic pentru a ne hrani, pAnd cand la sfarsit sosim la Roma.

Toate: Asa sa incepem!

Voinfa: Atunci suntem aici bihe cum gandesc in mintea
mea, sa pornim céntand acolo, noi muzicantii lui Dumnezeu!

Toate [canti]: :

Sa-ne apere Sfantul Duh si Fiul in c#litoria noastri!

Dela Tatal cerem noi painea ca merinde de drum.

O Doamne hrana ingerilor si ne-o dea ziua aceasta

Pdinea al cirei simbol a fost odati cea fira aluat.

Icoand vizibila era Masa pustiei stralucifoare

O tu péine a ingerilor, o ajuti-ne cu harul tiu.

Cari avem, ca sleiti si slabi si facem pelerinaj.

Aici prin valea plangerilor

Aga de aspra si neumblata!

O péine tu a ingerilor ajuti-ne cu harul tiu!

(Toate trec cantind. La amandoui partile ale scenei se deschide cate o
stancd, din prima ias3d Lucifer si din a doua Voluptatea, ca si se vada
unii pe altii.)

Lucifer: Sa fi orbit ochiul meu.

Voluptatea: S fi ramas surde urechile mele.

Lucifer: Inainte ca si fi fost silit s privesc aici.

Voluptatea : Inainte ca si fi auzit cantand aici.

Lucifer: In ceata crestinilor acolo.

Voluptatea: In trupa pelerinilor evlaviosi.

Lucifer: Comunitatea tuturor credinciosilor.

Voluptatea: Astfel de cantece, astfel de imnuri.

Lucifer: Ceruri la ce mi-a folosit aceasta?

Voluptatea: Muntilor la ce poate, si-mi slujeasca aceasta?

Lucifer: Ca eu un sarpe viclean!

Voluptatea: Ci eu basiliscul cel veninos !

Lucifer: Cum m-a numit pe mine profetul!

Voluptatea: M-a descris Apostolul !

Lucifer: Dacid pe langi sunetul glasurilor lor.
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Voluptatea: Daca pe langé tinta pasurilor lor.
Lucifer: Nu se inchid urechile mele.
Voluptatea: Ochii mei nu vor fi orbi.

Lucifer: Si in ciuda intreg veninului, meu.
Voluptatea : Si spre supirarea dorintelor mele.

Lucifer: Aud acel imn.

Voluptatea: Zaresc acele cete.

Lucifer: Al caror echou clar.

Voluptatea: A céror cilatorie si tintd acolo.

Lucifer: Este o funie pentru géatul meu.
Voluptatea: Este o sabie pentru simfurile mele.
Lucifer : Care ma imbratiseazd asa de mortal.
Voluptatea : Care mi-a rascolit inima asa de tocita.

Lucifer : Ca sub chinuri mor.
Voluptatea : Ca lupt cu desperarea.
Lucifer : i incurcat.

Voluptatea : Si cu totul inghetata.
Lucifer : Tremurand.

Voluptatea : Tresarind.

Lucifer : Adanc infuriat.

Voluptatea : Trista.

Lucifer: Mizerabil.

Voluptatea : Muta.

Lucifer : Orb.

Amdndoi odatd : Plange, sufere, geme turba?
Lucifer : Mi-se pare, ci cuvintele mele.
Voluptatea : Asa cred, ci glasul meu.
Lucifer : Reprodus de Echo.

Voluptatea : Cu sunetul reinviat.

Lucifer : Stancile mi-le inapoiaza.

Voluptatea : Din munti resund.

Lucifer : Se afld pentru mania mea.
Voluptatea : Este pentru gemetele mele.
Lucifer: Rasunet in acesti munti.

Voluptatea : Rasunet in cavourile acestea.
Lucifer: Dar spune-mi totusi ce trebue sa vad?
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Voluptatea : Vorbeste tu totusi ce ziresc eu ? (Ei se privesc
unul pe altul).

Lucifer : Voluptate ?

Voluptatea : Lucifer? Ce mai este ?

Lucifer: Aceasta o intreb si eu dela tine; deoarece daci
numai o iniméa si un suflet ne di viata améandourora, si fiindca
noi suntem legati asa de strans, ci noi ne deosebim numai
dupd nume, cine se poate indoi — vai de mine — c# ce aud
eu acuma: in aceasta regiune ai auzit-o si ai vizut-o si tu, ce
am zarit eu, ca om.

Voluptatea : Daci recunosti, ci esti jumitate din mine
sau cu totul al meu, de ce vrei si-mi povestesti cu cuvinte, ce
eu insumi am suferit. Ba stiu, cd omul inspirat de ajutorul acela
care il da lubirea cerurilor §i cu care asteaptdi pe drum, la
marginea acelui izvor, care se numeste botezul, a aflat deja
societatea, si ca un pelerin intovirasit de virtuti, care pleacs
acuma cu el, s’a hotérit de fapt a dobandi iubileul. Si ca cer-
gitorii sdraci implord cu un strigat tare dela ceruri péinea cea
de toate zilele.

Lucifer: Asadara fiindca tu stii, c4 aceasta este pentru el
bine §i pentru noi rau, pentru el o favoare, pentru noi o intri-
stare, un noroc pentru el si o torturd peatru noi, sa fim pru-
denti! Vom fi un obstacol i o confusiune la planurile sale.

Voluptatea : Insa cum s’ar putea castiga aceasta ? Vorbeste.
Curajul nu-mi lipseste. Impotriva aliantei acestor virtuti sunt eu
vifiul cel dintéiu.

Lucifer: Ca si iau fraza in sens alegoric si metaforic, ei
nu sunt pelerini mascati ?

Voluptatea : Asa-i.

Lucifer: Asadari si intrebuintdm i noi contra lor un
astfel de remediu; sa punem pe sceni pericolele drumului lor.

Voluptatea : Cum ?

Lucifer : In acest chip. Auzi tu Lume ! (Lumea apare).

Lumea : Cine era, care a strigat in sfera mea ?

Lucifer: Sunt cei mai buni prietini ai tii. Voluptatea si eu.

Lumea : Voluptatea ? Cum ? Lucifer? Cu ce pot si Vi
servesc ?
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Lucifer: Nu esti tu prietina noastra ?
Lumea: Da. Si cu un alt silogism demonstrez ca noi Trei,
ea, tu si eu suntem cei mai rai dugmani ai sufletului.

Lucifer: Si nu te numesc, o lume, mai multi ospatarie si
ospiciu ? Adipost, hotel, unde omul trebue sa traga la gazda ?

Lumea : Nenumerati.

Lucifer : Asadara toti acesti, cari fac calatorie, trebue ca
s4 apard in casa fa?

Lumea : Este clar.

Lucifer: Asadard trebue sa inldiuram pe un calator dela
aceia cari il duc cu sine, pricinuind, ca sa- displacd motivele
pentru care il intovardsesc.

Lumea : Aici eu nici nu asculf, nici nu sunt impotriva. Sunt
dusmanul omului, totugi nu sunt cu totul acela. Fiindcd sunt
lumea, numai intr’atat sunt dusmanul Iui, incét eu aduc ocaziu-
nile corupfiunii pe seama lui. Am case pentru pacate si pentru
vitii, insd am azile si pentru virtuti si pentru pocdintd, si nici
nu stiu, unde il vor duce oamenii, cari il intovaragesc.

Lucifer : Tocmai pentru aceasta vreau, ca sa sprijinesti
planurile mele. Tine gata pentru el un birt asezat bogat si
splendid, plin cu pliceri, cu méncéri §i cu jocuri.

Lumea : Aceea este freaba mea.

Lucifer : St tu Voluptate, ca el s& nu caute alte porturi si
alte adaposturi numai ale noastre.

Voluptatea : Vorbeste !

Lucifer : Stai inaintea usii birtului si invita tu pe pelerini,
ca migcati de glasul tiu sd primeasca ospitalitatea aceea, care
este asa de deosebitd de altele.

Voluptatea : Acela este iardgi lucrul meu. Vei vedea cum
ii voiu saluta astizi inaintea usilor acelui palat. Ai vin mirosi-
tor, care imbatd muritorii gi ii transpune in visuri voluptoase,
in letargia periculoas3, si in-vraja desivarsitd, le ofere farmece
veninoase.

Lucifer: Si eu ca un strdin pe pamant m-am hotarit, sa
fac acuma pe caldtorul, care intalnindu-se cu ei, sa-i duca de
sigur catre ftine.

Lumea: Asadara fiecare la slujba sa! Eu voi face un
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birt, care va fi un palat splendid, zidit totusi in vant: deoarece
toate zidurile lumii, desi strilucesc asa de splendid, in fine se
schimba in fum, oricat ar ademeni la inceput. (Se deparfeazi.)

Voluptatea: Si eu void face, ca iluziunea si-i ia atunci
vederile, aceea imi va fi usor. Pe pragul casei eu voiu fi flacira
poftei lui, Furtuna ferbinte a dorintei, sila instinctului puternic,
vor nebuni atunci mintea, vor intuneca sufletul luminos si vor
avea, da, o putere aproape abSoluti asupra sufletului. (Se
departeazi.)

Lucifer: $i eu stau la pindd ’n drum ca sii duc in cursi,
pentruca din nou ii aud cantandu-gi imnul. (Se depirteaza.)

Cele de mai nainte apar din nou in mijlocul lor cu omul ca pelerin

Cantec:

O dulce anaford mai curatd si mai gustoass pentru  po-

[porul: credincios, decat pentru pelerini ovrei.

O péine a ingerilor ajutd ne cu harul tiu!

La rugidmintele umilite raspunde-ne gratios!

Nu ne vom inilta umilindu-ne!

O paine a ingerilor ajuti-ne cu harul tiu!

Serviciul divin: In umbra acestui izlaz si ne odihnim! Ca
el sid ne aducad odihna, Dumnezeu ficut-a sirbitoarea si astizi
este una.

Omul: Da. Eu simt, ci-mi trebue odihna.

Voinfa : Cine n’ar avea trebuints totdeauna de ea!

(Lucifer apare imbricat ca un cdlator.)

Lucifer: Daca un drumet, raticindu-se, o siraci §i cucer-
nici pelerini, la voi afld mild, spuneti-mi oare aceasta este dru-
mul adeviraf citre cel mai bun adipost ?

lubirec: Da. Se vede, ci tu te ai raticit.

Lucifer: De ce?

lubirea : Deoarece tu vini de pe acolo, unde noi ne silim
cu totii. Cine-gi ‘pariseste finta, el a riticit deja la inceput. !

Lucifer: As putea raspunde la acest argument si eu; inse
eu vreau si md informez, si nu sd mi cert. Nu Va duceti la Lume ?

Cu tofi: Da. De sigur.

! ‘Aluziune la priibusirea lui Lucifer chiar la inceputul creatiunii.
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Lucifer: Asadari si ne ducem. In schimb, pentru a nu
colinda aici singur, mi duc cu voi: la ospitarie eu platesc par-
tea tuturora.

Voinfa: Esti un om binecuvéntat!

Omul: Cine esie el?

lubirea: De noi el nu se<ine. Drumul va dovedi aceasta.

Vointa: Acela are incd multe si ne invete! Incid nu pricep
taina acestor zece.

Lucifer: Ce fel de taini zace in ei?

Vointa: De unde si o stiu eu? Numai aceasta stiu, ca le
urmez aici in pustiu i intre greutdti fard odihna si fara inviorare.

(Se vede in fundul scenei un splendid palat, cu un turn de aur, pe a
cdrui varf st voluptatea cu o cupd de aur in ména.)

Lucifer: Nu te descuraja asa de iute. Nu vezi ca in ima-
ginea aceasta se ridica splendid un impunitor ospiciu ale cérui
varfuri inalte sunt oglinzi de aur si de cristal in care soarele
insusi este indragostit si se priveste vanitos, si desmierdandu-le
le inveseleste cu visuri si le lumineazi cu razele, cari sunt Nar-
{isii frumusetei lui. Sa ne ducem acolo. Nu mai indoiesc, ca vom
gasi acolo un adapost splendid.

Jubirea: Mergi numai fu. Tu esti un cavaler. Noi cari ne
am nascut saraci, locuim mai bucuros in pustiu, si nu in pa-
late bogate.

Frica: Acelea grote unde locueste pocdinta linistita, este
locul care singur ni se cuvine.

Serviciul divin: Si afard de aceasta, in locul unui palat
trebue si ne ducem la biserica.

Voluptatea : Vai pelerini obositi, auziti!

Lucifer : Asculta! Dinspre turn, de acolo ne chiama!

Omul: Si aceia este cea mai frumoasd minune, pe care
au zirit-o ochii mei!

Voluptatea: Voiti sa vd odihniti, pelerini obositi de oste-
neala drumului? Pentru a V& odihni aici aflati ospiciul, limanul
si adipostul. S& nu Vi ducefi la un alt birt. Veti vedea cum
veti fi gizduiti aici de mine! Veniti si inviorati-va! fn aceasta
cupi de aur este cel mai delicios nectar al vinurilor, cu care
salut pe caldtori.
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Lucifer: S& mergem acolo!
Omul si Voinfa: Da, si mergem acolo !

Alfii : Omule raméni aici!

Cdtiva : Vointd riméni aici!

Alfii : Nu merge!

Omul: Oare de ce ?

Iubirea : Deoarece acesta este monstrul silbatic pe care-l
a vazut loan gezdnd pe balaurul cu sapte capete si turnand vinul
care este venin mortal pentru minte,

Voinfa : Si fie vin, s fie si venin, deoarece nu este ve-
ninul rdu in vin.

Omul: Daci in fine am ajuns aici Ia putind inviorare,

vreti s34 mi-o opriti? Sunteti totdeauna cruzi cu mine ?

Cu tofi: Compitimire este aceasta si nu cruzime.

Omul : Oare cine n’ar gusta in fine bucuros ricoarea 0s-
patdriei, dupice a trecut prin atitea abisuri silbatice ?

Lucifer : Voluptate, continua chemirile tale!

Voluptatea : Veniti, veniti aici voi pelerini! Vi stau de-
schise portile, si toate simturiie voastre vor gasi ricoreala aici!
in podoaba bogati, de aur si argint vi-se inveseleste ochiul,
acorduri dulci va gidild urechile si parfumurile aromate mirosul,
diferite mancari vi vor inviora gustul i in paturi moi de puf
simturile se vor afla bine, sunt laolaltd toate bucuriile ca si in
raiul de demult.

Lucifer : Oare cine poate si refuze cu dispret astfel de
ospitalitate ?

Voinfa: Eu.desigur nu.

Lucifer : Nu veniti ?

Omul: Da, de sigur, daci nu pentru altceva, numai pentru
a zari de mai aproape astfel de frumusete.

Iubirea: Ar fi picat. (lubirea sti in fata omului).

Omul: Sa fie picat a iubi frumusetea ?

lubirea : Da.

Omul : $i aceasta mi-o spune acela, care se numeste iubirea ?

lubirea: Da. Sunt iubire, totusi asa de nobild, ci eu nu
iubesc_tocmai frumusefea, ci pe acela, care a creat-o. Si asa




daci vrei sa calatoresti si mai departe cu mine impreund, trebue
sa iubesti numai pe Dumnezeu singur,
Lucifer: Vai de mine! Cum fremur cand aud aceasta!
Vointa : Vezi acuma fiecare va incepe a descoperi taina lui.
Omul: Nu se iubeste in creaturi creatorul insusi?
lubirea: Da, si eu o dovedesc, insd nu atunci, cand crea-
torul se vatama prin dragostea nedeamna catra creatufi, deoa-
rece este o iubire care este virtute, si o dragoste, care este vitiu.
Omul: In Dumnezeu sunt silit si iubesc frumusetea pe
care O zaresc.
Frica [Intampina pe om]: Nu abuza de numele Lui, mal
* ales pentru astfel de fintad rea si pentru a face rau, cénd aud
numai asa ceva, deja tremur. Nu existd ceva ce mai mult ar
distruge frica lui Dumnezeu, decét, daca el insusi ‘este chemat
ca martor la un pacat.

Omul: Nici a iubi, nici a jura nu pot eu?

Voinfa: In frumoasd societate calatorim !

Lucifer: Acuma a sosit timpul, voluptate !

Voluptate [cantand]: Veniti, veniti, venifi.

Pelerini obositi! :

Deoarece aici la noi este tot, numai placere bucurie si di-
stractie!

Lucifer: Daca voi nu vreti sa veniti la chemare.

Omul: Da, intr’adevir este duice.

Lucifer: M4 duc acolo (la o parte.) Asa il ademenesc
deoarece cate-odatd un examplu rdu poate face mai mult, decét
eu insumi. (Se depirteazd.)

Omul: Vai de mine! Ce foc viu mi-a desteptat gelozia in
adancul inimei? Cat de grea mie simularea. Ei bine! Fiindca
aici este si iubirea si jurimantul picat, asadard sa 'mergem  §i
sa privim palatul splendid fara jurdmant si fara iubire.

Serviciul divin: Mai bine va fi.sd mergem la biserica, fiind
astazi Dumineca, si suntem obligati a sfinti ziua de serbatoare
cu jertfa.

Omul: Frumoasi odihni este rugiciunea pentru acela,
care este deja cu totul sleit de foame, sete, osteneald si .somn.
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Vointa : La Dumnezeu este dulce méngiierea, cand omul
n’a mancat, nici n’a baut nimic.

Serviciul divin: Eu iti dau o péine mai bunid §i un vin
mai bun.

Voinfa: Ar fi mai bine, dacd inainte de toate mi-ar fi
permis a ménca ceva.

Omul: Si facem cu tofii asa!

Serviciul divin! Nu; deoarece mai inainte trebue sa fte
duci cu mine la biserica.

(Il impinge inapoi. Ascultarea pigeste inainte.)

Omul; Inapoi batranule obraznic !

Ascultarea : Nu-l trata cu dispret! fnaintea varstei si ai
cinste, deoarece, daca eu te intovaragesc, trebue sa cinstesti nu
numai pe parinti, ci si pe cei mai bétréni si superiori !

Omul : Ce-ti pasid de aceasta?

Ascultarea : Fiindca eu sunt Ascultarea.

Omul: Ma aticati deja aici cu palru porunci, cérora trebue
si ma supun. Tot ce spun si ce fac, contrazice acestor patru.

Ce Patru: Este lege.

Omul : Nu, nici o lege! Mai deparle, inapoi! Nu-mi pro-:
vocati méania si nu ma siliti, ca cumplit sa va atac.

(Vrea si scoatd sabia. lertarea il opreste.)

lertarea: Stai! Nu trage acest ofel, atdt de seios de
rasbunare si atat de indraznet!

Vointa: Acum sunt cincil

Omul: i de ce vrei sd ma inblanzesti, vazandu-ma atat
de necijit?

lertarea: Fiind eu lertarea, trebue sa impiedec aceasta,
deoarece nu pot tolera un astfel de inceput. Nu numai pe prie-
teni trebue sa-i ierti, ci si pe dusmani, dacd nu vrei si fii in
fine un ucigas.

Omul [citre Vointd]: Vedeai tu, ci intr'un moment atét
de multe porunci m-au atacat?

Vointa: Va fi necesar a le infrange.

Omul: Imi lipseste curajul si risc aceasta, si sufletul mi se

infricoseaza auzindu-le aici toate. (Se reirage.)
3



7 S

Voing.‘a: Tu te inforci?
Omul: Da.

Vointa : Insd eu nu; deoarece vreau sd merg cu strdinul
care a venit aici, ca sd& méananc si sd ma odihnesc.

Omul: Nu ma lasa! Te rog! Forfat rdman aici, dacd sunt
fard vointa. (E! vrea sd retind Vointa, insd ea se libereazi.)

Voinfa : Nu, tu nu vei face aceasta!

Omul : Retine-o tu, lubire.

Iubirea : Osteneala mea este inzadar.

Omul: Frica, tine-o fu!

Frica : Nu pot.

Omul : Serviciule divin!

Serviciul divin: Imi este imposibil.

Omul : Ascultare !

Ascultarea : Aceasta si mai putin o pot face.

lertarea: Nici mie-nu-mi reuseste lucrul.

Omul: Nimeni nu o poate retine ?

Cu tofi: Nimeni!

Voinfa: Nu; eu mé liberez de foti. Dacd ar putea sili
Vomta ea ar fi departe de a mai fi libera.

Omul: Vreau, si vad oare nu te pot sili ca si raméi
langad mine ?

Vointfa : Numai tu o poti aceasta, altul ba; insi situnumai
cu forta poti sili vointa ta proprie! Eu declar, ci de acum
inainte iti slujesc numai fiard voie!

Omul: Din aceasta incaierare fac eu o jertfd pentru cer;
aratdndu-i, cd omul poate sili propria sa vointd, dacid pune po-
runcile deasupra poftelor sale.

Voluptatea: Vai de mine! El se reintoarce, in timpul cind
Vointa lui l-a ladsat. Insd ce-i pasi de aceasta? Daci el s’a adap-
tat la Cinci, lipseste totusi pentru el proba mai grea. Veniti, ve-
nifi totusi pelerini! Nu vd odihniti la amiazi? Nu vedeti, cum
cdldura soarelui, care este Phonixul flacirei proprii, din nou
se aprinde?

Omul: Vai de mine, deoarece totdeauna cdnd aud glasu-
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rile ei, si zaresc lumina ei, pofta mea se intoarce confra voin-
tei mele.
(Castitatea apare §i se ageazd in fafa omului.)

Castitatea: Asadard nu te uita acolo!

Omul: De ce ai pasit inaintea mea gi vrei ca sd o pierd
din vederea ochilor mei?

Castitatea : Fiindci aceasta esie datoria mea, Deoarece
sunt Castitatea si cea mai de moarte dusmanad a mea este Volup-
tatea si porunca mea se indreptd contra amorului desfranat.

Voinfa: Ea vine cu porunca a §asea i vatama cincia.
(Omul lupia cu Castitatea.)

Omul: Sa te retragi! Trebue si o vad! (Citre Voluptate.)
Minune frumoasa, spune cine esti tu?

Voluptatea: Sunt mireasa lumii, a principelui, care stapa-
neste aici tot ce tu vezi.

Castitatea: Nu o privi!

Omul: Da! Trebue, si o vad! Inapoi cu tine!

Castitatea: Nimeni nu-mi vine in ajutor?

(Onoarea apare.)

Onoareu: Da Castitate! Vreau si ti ajut.

Omul: Tu ai pasit inaintea mea pentru a mé turbura? Si

: fiindca inving, indraznesti sa te vari, si si te obraznicesti intre noi?
g Onoarea : Desigur! Sunt totusi Onoarea! $i fiindca femeia
. aceea ne asigurd, ci ea este mireasa altuia, eu nu permit a 0
, insulta pe ea. Pentru aceasta stau alaturi de Castitate, si ii dau

ajutor. Porunca mea intregeste porunca care zice: Si nu pef-
] testi femeia altuia.
‘ Omul: (Impinge pe amandoud inapoi. Siguranfa gi Dispretul apar
si se pun inaintea lui.) Ori 0 doresc, ori ba, n'au drept, ca sémi
l o opreascd, deoarece, ca un fluture pe langa razele flacdrei eij,
doresc si mor in o primejdia asa de mare. Din juvaerele care
impodobesc parul ei cret, as vrea si-mi culeg céateva, pentru
l calatorie.
i Voinfa : Dacd ele ne impiedecs, jur pe Dumnezeu, ca vom
fine tonul aceasta!

Siguranta : Nu aga, deoarece aceea ar fi 0 altd crima capitala.
3‘
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Dispreful : Si incd crima a ftreia, care se zice: a dori ave-
rea altuia.

Omul: $i ce va pasd de acest lucru, incat vreti si mi-l
opriti ?

Siguranfa : Pentruci eu sunt Siguranfa, care apird pe toti.

Dispreful : $i eu dispreful, care calcd bunurile paméntesti.

Siguranfa: Sa nu furi! Pentrucad acesta este cel mai infam
si cel mai dispretuit dintre toate picatele.

‘Dispreful : $i nu pofti averea altuia.

Voinfa : [pentru sine] Acuma, cénd el e ocupat, voi ciuta
in ascuns, si dispar.

Omul : Dacd eu spun, n’ar fi nici un furt, deoarece sunt
un principe pe pidmant si desi acum umblu imbricat ca un pe-
lerin — voiu inapoia indoit, ce imi iau. Dacid eu asigur de bu-
ndvoie, prin conditiunile mele, atunci nu va fi furt. (Dreptatea
paseste inainte).

Dreptatea: Aceea ar fi o inseliciune, pe care n’as putea-o
tolera niciodata, deoarece eu sunt Dreptatea, niminuia nu-i per-
mis a da un certificat fals unui mincinos, pana cind eu exist
in lume!

Omul: O ce porunci impovoratoare! Cat de severe si de
multe sunt! Nimic nu poate dori pofta, ca si nu apere totodati
si un pacat? (Vointa se retrage inapoia Omului) Vointd unde
te duci? : ;

Voinfa : N'am géndit ci tu vei observa.

Omul : Vino cu mine!

Voinfa : Ar fi mai bine, dacid de astdi datd tu ai veni cu
mine. (Luptd laolaltd, Vointa trage pe om cu sine).

Omul: Nu m3 trage!

Voinfa : De ce nu te fortezi acuma?

Omul: Asa vad ca aceasta este deosebirea infre mine si
intre vointa mea. Odatd lupt aici cu dorul ca si inving, si al-
tidatd lupt cu dorul s nu inving, si asa nu fac mare forfare :
deoarece mai inainte am dorit si inving, si acuma doresc si
fiu invins: eu ma duc dupi tine Vointa.
Voluptatea : [cantand] Veniti, veniti pelerini.
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Omul: O tu cea mai frumoasi minune! latd urmez lumina
razelor tale.

Voluptatea : Vino in bratele mele!

Castitatea: Acuma — durere — trebue si3 ma retrag ca
cea mai urgisitd, ca si nu-{i privesc caderea!

Omul: N’are nici o importantid, daca si tu vii cu mine
vin si cele noua.

(Castitatea intinde ména cétre Ascultare.)

Castitatea: La nici un caz. Ascultarea va ramane tot-
deauna pe langd mine, cAnd va fi vorba despre una din cele
zece porunci.

Ascultarea: Lucrul este clar, ci eu mi duc cu tine. Cine
nu cinsteste pe Dumnezeu insusi, el nu va cinsti nici pe su-
periorii sai.

(Ascultarea intinde méina cédtre Onoare.)

Onoarea : Daci frica lui Dumnezeu se pierde, atunci si eu
urmez pe cele doud, deoarece nici onoarea omeneascd nu exista
acolo, unde onoarea lui Dumnezeu lipseste.

Dispreful: Din dispret mie-mi cade partea cea mai mare.
Ma vitimai, cine nu dispretueste si alte bunuri!

(Intinde mana cdtre Dreptate.)

Dreptatea: Da, aceasta este un adevdr aga de clar, incat
eu insumi o dovedesc.

(Intinde mana Sigurantei.)

Siguranta : Oare Siguranfa va rdmane pe langé acela, care
furd timpul lui Dumnezeu si face cel mai mare jaf.

(Intinde mana lertarei.)

lertarea : La nici un caz! lertarea se va schimba in pe-
deaps3, dacid piacatul este moarfea sufletului, §i pacadtosul se
face ucigas.

(lertarea intinde mana Serviciului divin.)

Serviciul divin: Daci te duci s3d pacatuiesti atunci Ser-
viciul divin nu poate raméne prietenul tau.

(Serviciul divin intinde ména cétre Fricd.)
Frica: Nici Frica, deoarece acela o pierde, care nu este

vrednic de serviciul divin.
(Frica intinde ména Iubirii.)
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Iubirea : Si cine a pierdut Frica, pierde i Iubirea, deoarece
nu poate fi iubit Dumnezeu fird de a nu fi temut.

Omul : Asadari va duceti, ddndu-va ména cu tofi unul altuia?

[ubirea: Da, asa-i. Sau tott ramén cu tine sau nici unul
nu merge cu tine.

Omul: Duceti-vd cu totii. Dupice m’am odihnit vd voi
ajunge pe drum.,

lubirea: Nu o poti tu face aceasta!

Omul: Totusi dacad fui insumi in stare a Vi pierde, voi fi
si in stare a Va gési insumi.

Iubirea: Nu este asa: pentrucd omul in zburdilnicia sa
fara Dumnezeu poate pierde pe Dumnezeu, inse a-l regidsi, nu-l
poate fira ajutorul lui.

Omul: O Cat de gresit este acest principiu, vefi vedea
nu peste mult.

Frica: Veti vedea nu peste mult cat este de adevirat.

Omul: Mergeti numai, Va ajung din nou!

lubirea : 1ti spun, ne poti afla din nou intr’adevir, inse lucrul
nu-ti reusesfe numai daci insusi Dumnezeu iti va ajuta.

Omul: Cum?

Iubirea: Nu peste mult experienfa te va indruma, mai bine,
ca mine.

Omul: Asadard Vi duceti cu tofii ?

Cu tofi: Da.

Omul: Nici unul nu rdmine cu mine ?

Cu tofii: Nu; deoarece cine rdméne in pdcat, nu este
vrednic de nici un merit.

(Cu tb;ii se duc; omul riméne singur cu Voin{a).

Voluptatea : Isbinda este a noastrd! El se vede pérasit de
toate virtutile, cu care a venit!

Lucifer : [apare pe turn] Acuma desperat in pacate si nu
afle inviorare.

Voinfa: Acuma am rdmas singurd.

Omul :” Ce societatea plictisitoare a fost aceea !

Voinfa: S& mergem, pana cénd ziua nu se va pierde in um-
brele obscure.
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Omul: Auzi icoana frumoasd a palatului acesta nemuritor !
Voluptatea : Cine strigd in pragul acesta?
Vointa: Lucrul merge incet.
Omul: Un pelerin, care a venit la chemarea ta, care in
Jumina ta cereasca cautd gloria lumii.

Voluptatea : Gloria lumii ?

Omul: Da.

Voluptatea: De fapt este aceasta, deoarece aga trece gloria
lumii.

(Turnul i palatul sepribugeste tntr’un mare sgomot i in flaciri de foc).

Omul: O minune firad pareche! Si miracol grozav! Suat
cu totul zdpiacit si ametit. Mi-am pierdut mintile.

Vointa: Vai Doamne! ce s’a intamplat cu edificiul acesta
splendid ! '

Omul : Totul s’a dus in véant!

Vointa : Asadara ce am vézut a fost tot numai iluzie si
aparentd ?

Omul: Nici la un moment norocul {intei mele nu l'am
gasit. Numai un moment {ine gloria lumii ?

Lucifer: |dupd sceni] O pelerine raticitor vezi aici soartea
mea cea rea, cat de usor am pierdut viafa vecinica intr’un mo-

ment picatos.!
Vointa : In munte n’a ramas numai un cavou intunecat si

posomorat.
Omul : Fiindci v3zduhul va fi mai rece, si noaptea amur-
geste, ne-ar putea da acum aici addpost.
(Pe cand omul voiegte si intre in cavoul, car
a stat palatul, i-se opune Lumea).
Lumea : Cine este acolo ?
Omul: Un pelerin, care din intdmplare veni aici.
Lme: Unde-ti duce drumul?

Omul : Dupi indulgenta.
Lumea : Atunci drumul tiu nu duce pe aici.

Omul : Si cine esti tu?

e s'a deschis acolo unde

1 Pdcatul de superbie al ingerilor pierduti cari au pricinuit pr
lor, a fost opera- unei clipe.

dbugirea
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Lumea : Sunt lumea.

Omul: Atunci casa frumoasd care a stat aici, era a ta?

Lumea : Da.

Omul: Ce s’a intAmplat cu ea?

Lumea: Aceea nu era ziditi pe seama ta, ci in vant.

Omul: $i atunci de ce mi-ai promis-o?

Lumea: Ci si fii gazduit acolo.

Omul : Asadara daci mi s’a dat promisiunea, de ce n’o
implinesti ?

Lumea: Deoarece eu niciodatd nu {in ce promit.

Omul: Si nu ai mai primit incd unul ? !
Luinea: Da, dar unde l-am pus, aceea nu o stii.

Omul: $tiu, I-am vizut in palat. Primeste-ma deci si pe
mine impreund cu el. Vezi noaptea se lasi deja, si lumina
zilei dispare.

Lumea : Da, o voi face; atunci vino aici in acest loc in-
gust. Deoarece cui promit un palat, aceluia ii dau un mormant.

(Lumea ridicd o piatrd de mormant si se vede un mormént deschis.
Lumea se depiarteazi.)

Vointa : Frumos ospiciu.

Omul: Vai de mine! Ce fel de spaimi, ce fel de jale in-
conjurd groaza mortii. $i eu sa locuesc aici? (Apare Lucifer.)

Lucifer: Da, aceasta este aici locuinta ta, intrd in ea.

Omul: Vai de mine! Ah! Imi dai voie! N-a fost tu con-
ducétorul celorlalti, cari m-au indemnat sa plec?

Lucifer: Da.

Omal : Pentruce m-ai ingelat ?

Lucifer : Pentrucd mi-ai crezut.

Omul : Asadari nu era adevirat?

Lucifer: Nu; insd numai umbri, i vanitate. Pentrucd daci
ar fi fost adevarat nu-fi as fi spus-o.

Omul: Fiind chiar umbri si aparentd fotusi de ce n-a
tinut mai mult ?

Lucifer : Deoarece gloria vani a lumii se numeste o floare,
caré abia se vede dimineata si se ofileste in spre seard. Fiindci

1 Adica pe Lucifer, care a mers inainte de om.,
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este asa de scurtd §i asa de frageds, am oferit-o, ca si n’o dau,
daca ai fi putut-o gusta, nu as fi promis-o, doar eu din pizma
nici bucuria cea mai nedreaptd nu vreau si o permit omului.
Daca pot face, ca supirarea si fie cauza osandirei, nu vreau
sd fie osandit prin bucurie. $i fiindcad societatea in care venisi

: ai pierdut-o, si pierzand-o ai pierdut si drumul; si ciliuza de-
speratd pentru totdeauna de-a ajunge la poarta, care doresti si
fie deschisd, — fiindcd tu esti un pelerin ratacit, nici nu vez

un alt drum decat acela care duce la mormént. (Se depirteazi.)

Omul : O nenorocitul de mine! Si daci vreau si mi re-
trag fremurénd, imi lipseste iscusinta. Vointa!

Vointa : Eu insd nu mai sunt vointa ta!

Omul: Cum ?

Voinfa: Puterea ma pariseste.

Omul: Deci cine m-a atras aici?

Voinfa : Eu.

Omul: Du-mi dar de -aici.

Voinfa: Te-am putut indeparta, nu insi scipa de la moarte.

Omul: Acum vreau si incerc a mi reintoarce la drumul
care I'am pierdut. Insa vai de mine vad, cd a merge mai inainte
este a cade. (Cad in mormant) Vino! Ajutd-mi!

Voinfa : Da, si eu, fac incercare, insi lucru nu merge firi
inspiratia ta. Tocmai puterile imi lipsesc, ca si ridic pe cel cazut.

(Pand’ cand Vointa ii intinde ména, firi a-1 putea ridica, apare lubirea.)

lIubirea : [pentru sine] Astfel se adevereste, ce am afirmat
tocmai despre mijloacele, care sunt necesare tuturora, cari au
cdzut si se vor ridica din nou.

Omul: Cheama oameni, ca si intindi mana de ajutor celui
» cdzut.

Vointa : Nimeni nu zdboveste in tara aceasta.

Omul: [zirind Iubirea] Nu este aceea lubirea ?

Vointa : Da.

Omul : lubire vino si ajutid-mi-!

Iubirea : Ai alergat orbis aici! Daca ai putut cidea fara
> ajutorul altora, atunci cauti si te ridica!
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Omul: Baga de seami. Sa cad am putut singur, insd sa

ma ridic nu. '

lubirea : lata, silogismusul meu era adevdrat i acum
este  dovedit clar, vazandu-se in prdpastie, cd a putut
cadea singur prin sine insusi cel ce era slab a se ridica. Acuma
vedeti in durerea voastrd, ci omul face pidcate fara Dumnezeu,
insa nu se caieste, dacd Dumnezeu nu-i ajutd.

Omul: Totusi tu, care esti iubirea lui nu ma uita in necaz
si ajuta-mi.

lubirea : [apropiindu-se] O voiesc. Dar spune-mi ma chemi
de frica?

Omul : Da.

Jubirea : Atunci lucru nu mi-e posibil, deoarece ce a nascut
Frica, lubirea nu o poate sprijini nemijlocit. Cheama-o pe eal

Omul : Frica te rog vino incoaci! Scapi-ma din pericol!
(Frica apare).

Frica : Ce pot, voiesc sé-fi dau.

(Frica intinde mana Vointei, care la locul sdu cade, cind vrea sd ajute
omului).

Voinfa : Spre a te ridica din cadere Frica veni inzédar
daca pocdinta nu este desavarsita.

Frica: Si puterile mele sunt slabe. Cheamd pe altii!

Omul : Serviciu divin! (Serviciul divin apare).

Serviciul divin: Ce poftegti tu ?

Omul: {atinde mana Fricei, care m'a aflat aici, deoarece
precur: banuegti, acest mormant mi-l'a dat lumea ca rasplata.

Serviciul divin: Trebue si recunosti, vizéndu-te aici in
prapastie, cd esti in eroare.

Omul: Aceasta ti-o recunosc.

Serviciul divin: Atunci vreau si-{i ingiduiesc cd s& ma
numesti mantuitorul tau. Intinde tu mana Vointei, ea Fricei, si
lubirea mie, atunci poate va reusi ca lertarea sa faca legiatura.!
(lertarea apare).

1 Pociinta ca sa fie suficientd la iertare, trebue si fie impreunatd
cu faina pociintei, a spovedaniei gi a sfintei absolufiuni (deslegdri.)




lertarea: Da, ea o .va face, deoarece mana mea se intinde
spre lubire de aici pand acolo.

(lertarea intinde o mand Serviciului divin, gi alta Iubirei.)

Omul: Deci vino lubire!

lubirea : Da, acuma ma ajunge lertarea, desi numai o
desavarsitd pocaintd se cere.

Omul: Cum s’a intdmplat aceasta ?

Iubirea: Cand mormantul te-a strAmtorat, si de frica te-ai
infrisiat, aceia n’a fost asa deoarece tu iubesti pe Dumnezeu, si
teama te-a mahnit. Bunatatea nuti-a dat nici un ajutor, pani
cand nu te ai ridicat mai sus prin recunostere; cici iubirea nu
poafe ajuta, daca nu cauti singur lertarea. Ea imi intindea ména
stdnga pe clnd eu stiteam supiratd — aceasta i-am dat-o; deoa-
rece in viata ta de pécate tu nu mi impodobesti. Totusi spo-
vedenia fi-a folosit atdta, cid §i pocdinta cea nedes?vArsitd a
avut o sfinfire desédvarsitd pe care mi-a dat-o manei drepte. La
iertare ajungeai, deoarece Serviciului divin ii place a-ti da o po-
doabad noud. Prin el ti-s'a dat .icrtare, pe care tu singur nu ai
putut-o castiga. Harul care-l ti-lam promis, trebue si-1 incepi
singur, el ajutd slabiciunei tale. Dacd tu numai din purd neli-
nigte si gonit numai de frici m-ai fi chemat, n-as fi venit. Mai
tarziu puteam si {i iert. La lumina serviciului divin s’a desteptat
iubirea mea. De aici se vede bine, ci sacramentul spovedaniei
singur poate ridica pe om, chiar daca pocainta, care o cunoaste,
este nedesdvarsitd. (Pana cind lertarea si Serviciul divin intind
ménile lubirei, apare Omul)) $i fiindcd acuma te ridici din nou,
ai sa intrebuintezi bine timpul!

Frica: Sa te temi!

Serviciul divin: Geme

lertarea : Sa te rogi!

Iubirea : Plange!

Muzica: Teme-fe, geme, roagi-te, plange!

Serviciul divin: Asa te duci acum la jubileu, ca si vezi
deschise portile acelea. (Vrea si meargi.)

Omul: Totusi unde ai de gand, si te grabegti.
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Serviciul divin: Du lertare altundeva; favoarea mea din
frica scoate focul iubirei. (Serviciul divin §i lubirea dispar.)

Omul : Totusi, cine-mi face binele de a vedea din nou pe
cele zece?

Frica si lubirea : In cele doud sunt cele zece.

Omul: Cum ? Cele zece sunt in cele doud?

Amdndoud : Dal!

Omul: Si cum?

Iubirea: Lui Dumnezeu oferi iubire.

Frica: Si aproapelui.

Omul: Aceasta este adevirat; insé cunoscind acuma bine
moartea, as dori ca in calitoria mea in anul Iubileului sa-mi
arate numirul cincizeci!

lubirea 1l vei vedea aici totdeauna, si de te vei simii bine,
ori rau, numarul acesta va fi rugiciunea ta.

Omul : Si este numdirul acesta statornic ?

Amandoud : Da.

Omul: Cum?

lubirea: In ele citim si vedem c# tot ceasul trebue petrecut
in iniristare, deoarece puterea lacrimelor poate sfin{i tot anul.

Omul: Si unde e scris aceasta ?

Jubirea: Un psalm ifi da aceasta invéfatura. (Iubirea ii da
Psaltirea).

Frica: Sa o cauti intr’ansa.

Omul : Numarul cincizeci il vedeam aici!

Amdndoud : Care este acela?

Omul : Psalmul Miserere.

lubirea : Asadara ar fi adevidrat, cd numérul acesta e scris,
care falfaia prin Iubilen. El poate sfinti fiecare zi.

Omul: De fapt limba e in stare?

Amdndoud : Mai bine poate rugiciunea.

Omul : Miluieste te Doamne de nenorocirea mea, vizandu-ma
in luptd de moarte cu ea! Nu céntiri asa de aspru pacatele
mele ! Ajungi mila ta pana la mine. Din belsugul ei indraznesc
a nadajdui, ci-mi va aduce pacea iertdrii. Sterge Doamne pa-
catele mele din cartea vietii mele! Nu mé lasad si strig inzadar.

(Muzica si sunete de trambite. fn fundul scenei apare o bisericd.)
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Totusi: ce fel de noui armonie, pe cand acolo apare o

altd zidire, mandrj, si cu glasul ei imi rapeste rdspunsul la ver-
sul acela ?

lubirea : Aceasta o explica textul aceluiag psalm si cuvin-
tele lui din urma. In biserica care lupta, pietrele din Ierusalim
sunt faptele celor adevirati si din ele se ridica atunci din nou
zidurile Sionului ca tu si le vezi mai clar.

‘ (Castitatea §i Onoarea apar trdgand cu sine Voluptatea ca prizoniera.)
Vezi acolo tot aceea, ce-ai pierdut si ce ai gisit din nou
: in asa splendoare. Aceasta este Castitatea a cirei curafenie a
triumfat, ea tareste victorios Voluptatea in mijlocul ei si al Onoarei -

si Voluptatea zace biruita inaintea picioarelor lor.

(Inlaturea cealalts apar Siguranta i Dispreful cu Lumeala picioarele lor.)

Frica: Mai departe poti vedea acolo Dispretul bunurilor
pamantesti, si Siguranta cea frumoasi. Acestea sunt biruitorii
lumii §i poti invata, cd bogitia acestei lumi a fost numai un
praf nefolositor, si de ea numai acela se poate folosi bine, care
s'a uitat la ea cu dispref.

(Dreptatea si- Ascultarea apar cu Lucifer la picioarele lor).

lubirea : Acele doua care taresc pe Lucifer prins, sunt
Ascultarea §i Dreptatea (desigur le vei cunoagte). Asupra min-

ciunei i méndriei triumfeaza la sfargit totdeauna cu usurints
Dreptatea si Ascultarea.

(Serviciul divin si lertarea apar si intre ele Credinta, care intr'o mani
poartd potirul cu Ostia si in alta o cruce.)

Frica: $i portile bisericii ti-le deschid Serviciul divin si
lertarea, acesti credinciosi servitori ai Ostiei albe, pe care cre-
dinta o duce acuma la altar.

lubirea : Acest nou Palat mandru este antiteza celui din-
taiu. Acela s’a prabusit intr’'un moment, acestea riman totdeauna.
Deoarece pietrile zidirei sale sunt virtutile, care aspira citre cer
si ele fac totodatd si stalpii bisericii acesteia.

Omul: Oh ce noroc, c’am dobandit aceasta.
Lucifer: Nenorocirea mea este ci am fost silit sa viad aceasta,
Lumea: Mania mea trebue si sufere aceasta!
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Voluptatea: Aceasta trebue si chinue cu torturi furia mea.

Muzica: Vino acuma omule spre a-ti céstiga indulgenta!
Bagi de seamd cd in apropierea altarului fiecare an este sfant
peniru sévarsirea binelui!

Credinfa: Vino omule, indulgenta sfantului an si harurile
cele mai depline ale Jubileului te asteaptd acuma in mandrul
Palat, care va exista pentru totdeauna ca un contrast al celui
prim, fals, care s’a pierdut in fum. Odata va vedea lumea, cand
sferele zidirei ei mari vor fi osandite sa arda. Daca {i s'au ofe-
rit acolo manciri, si vinul fi g'a turnat de baut, ca venin al
dusmanilor intreit, ifi ofer aici pe masa mai bund un vin mai
bun si o paine mai buna unde sub invelisul de afard numai
formele au ramas, insid carnea si sangele sunt de fata, corpul
si sufletul Aceluia, care in ceruri vietueste si domneste in
vecii vecilor.

Omul: Sunt fericit cad am sosit in sfargit la o astfel de

bunéatate.

Frica: Sunt fericitd, deoarece frica mea te-a mantuit dela
moartea vecinica.

[ubirea: Sunt fericitd, ca am putut face, ca frica sa fie

iubire.
Castitatea: Sunt fericitd, ca am putut da splendoare painii
castitafii mele.
Onoarea:
Onoarei nesfargite.
Eu sunt norocoasa, pentruca j-am péazit si-

Sunt norocoasd, ca am fost cinstea mérirei si

Siguranfa:
gur drumul. i
Dispreful: Sunt fericit, ca am ajutat a sdruncina midri-

rea lumii.
Ascultarea : Sunt fericitd pentruca am oferit Ascultarea ca
[

jertfa Tatalui. b
Dreptatea : Sunt norocoasa, pentrucd am dovedit insd-mi

aceasta dreptate.
Serviciul divin: Sunt fericit! Eram servitorul care a avut

meritul a da fericirea!



=

lertarea : Sunt fericita ! Portile bisericii acesteia eu le-am
deschis.

Vointa: $i sunt cea dintai intre fericiti eu, insa numai dacs
obtinem acuma iertarea greselilor noastre si dacd urmati de
aplause o auzim in mai multe randuri!

Muzica: Vino acuma omule spre a-fi primi indulgenta!
Bagd de seama, ca in apropierea altarului fiecare an este sfant
pentru s#véarsirea binelui!

0. A. M. D. G.!










Pretul 30 Lei.

Atadva: O. Sz. K.-nek
75 568-1940. |V. szému
v K. M. rend. atap{am
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